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PRECAUCIONES IMPORTANTES

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, siempre se deben seguir precauciones básicas de seguridad para 
reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica y/o lesiones a personas, incluyendo las siguientes:

1. Lea todas las instrucciones antes de utilizar este producto.
2. Este aparato genera calor durante su uso. No toque las superficies calientes, utilice
las asas.
3. A fin de protegerse contra una descarga eléctrica, no sumerja el control de temperatura, el cable ni el 
enchufe en agua ni en ningún otro líquido.
4. Este aparato no debe ser utilizado por niños o personas con discapacidades físicas, sensoriales o men-
tales o sin experiencia ni conocimientos. Es necesaria una estrecha supervisión cuando se usa cualquier 
electrodoméstico cerca de niños. Se debe supervisar a los niños para asegurarse de que no jueguen con 
el aparato. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los niños.
5. Desenchufe el aparato del tomacorriente cuando no esté en uso y antes de limpiarlo. Espere a que 
el aparato se enfríe antes de instalarle o retirarle piezas y antes de limpiarlo. Para desconectar, coloque 
cualquier control en APAGADO, luego desconecte el cable de alimentación del tomacorriente. No des-
conecte tirando del cable.
6. No opere ningún electrodoméstico con un cable o enchufe dañado o después de un mal funciona-
miento, o que se haya dañado de alguna manera. No intente reemplazar o empalmar un cable dañado. 
Devuelva el aparato al fabricante (consulte la garantía) para su examen, reparación o ajuste.
7. El uso de accesorios no recomendados por el fabricante del producto podría ocasionar lesiones.
8. No utilice el aparato a la intemperie o con fines comerciales.
9. No permita que el cable cuelgue del borde de la mesa o del mostrador ni que entre en contacto con 
superficies calientes.
10. No coloque sobre o cerca de superficies mojadas, o fuentes de calor como una hornilla de gas o 
eléctrica ni en un horno caliente.
11. Proceda con extrema precaución al mover de un lugar a otro un aparato que contenga aceite u otros 
líquidos calientes.
12. La base de calentamiento está sujeta al calor residual del ciclo de cocción. No toque la base de calen-
tamiento inmediatamente después de usar. Dejar enfriar antes de manipular.
13. Tenga cuidado al abrir la tapa durante o después de un ciclo de cocción. El escape de vapor y el 
derrame de comida puede causar quemaduras.
14. No use el aparato para otro uso que no sea el previsto. El mal uso puede causar lesiones.
15. Este aparato está destinado solo para el uso doméstico en hogares. Mantenga 6 pulgadas (152 mm) 
despejadas de la pared y de todos los lados. Siempre use el electrodoméstico en una superficie seca, 
estable y nivelada.
16. Cuando el aparato está en la posición inclinada, la tapa no permanecerá abierta por sí sola. Siempre 
regrese el aparato a la posición nivelada antes de abrir la tapa.
17. ADVERTENCIA: Los alimentos derramados pueden causar quemaduras graves.
Mantenga el electrodoméstico y el cable fuera del alcance de los niños. Nunca coloque el cable sobre el 
borde del mostrador, nunca use el tomacorriente debajo del mostrador y nunca lo use con un cable de 
extensión.
18. No lo use con un programador, temporizador, adaptador de enchufe inalámbrico o toma de corrien-
te que permita el control de forma remota, ni conecte a un circuito que la utilidad enciende y apaga 
regularmente.
19. Consulte la sección de Limpieza para obtener instrucciones sobre cómo limpiar superficies en con-
tacto con alimentos.
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CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

NOTAS

1. Algunas superficies de encimeras y mesas no están diseñadas para soportar el calor prolongado generado por 
ciertos electrodomésticos. No coloque la unidad calentada sobre una mesa de madera. Recomendamos colocar un 
salvamanteles debajo de la freidora para evitar posibles daños a la superficie.

2. Durante el uso inicial de este aparato, se puede detectar un ligero humo u olor. Esto es normal con muchos apara-
tos de calefacción y no se repetirá después de algunos usos.

DETALLE DE PARTES

El producto está sujeto al producto y la configuración reales.

Unidad principal Panel de control

Ensamblaje de la base

Parrilla de cocción extraíble

Bandeja de cocción

Centro para freir

Manija
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INSTRUCCIONES

PROCESO DE OPERACIÓN DEL PANEL

Encienda la máquina, toque el interruptor de encendido (la máquina entra en el estado del modo de selección de 
función) - toque el botón “      “ para seleccionar funciones (después de seleccionar el menú, toque el botón “         “ 
para seleccionar si ingresa el tiempo o ajuste de temperatura, presione la tecla “              “ para tiempo y temperatu-
ra) - toque el botón “       “, el producto entrará en el estado de funcionamiento - toque el botón “       “ nuevamente, el 
producto dejará de funcionar. Toque y mantenga presionado el botón “      “ para regresar a la interfaz de ahorro de 
energía.

NOTAS

Estado de selección de función: la luz indicadora de función y la luz indicadora de tecla están encendidas, solo la 
luz de función seleccionada parpadea y el tubo digital muestra la temperatura predeterminada. Si no hay operación 
durante 2 minutos en el estado apagado, volverá al estado de ahorro de energía.

Estado de configuración: el indicador de función seleccionada comienza a parpadear, mientras que otras luces de 
función estarán encendidas. Los parámetros de configuración que se muestran en el display digital parpadearán, si 
no funciona en 5 segundos, la máquina entrará en un nuevo estado de configuración y continuará funcionando.

Estado de funcionamiento: la luz indicadora de función seleccionada está encendida, mientras que otras luces de 
función están apagadas. El indicador de botones se enciende. Display digital
muestra la cuenta atrás.
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MENU FUNCIÓN
TEMPERATURA (ºC) TIEMPO (Min)

PRE ESTABLECIDO

Descongelar
Papas fritas
Alas de pollo
Bife
Camarones
Pescado
Cupcake
Deshidratar

80
180
180
200
180
180
170
70

35-90
80-200
80-200
80-200
80-200
80-200
80-200
35-90

6
15
15
9

10
13
9

4h

1-90
1-90
1-90
1-90
1-90
1-90
1-90

1-24h

PRE ESTABLECIDORANGO DE AJUSTE RANGO DE AJUSTE

EL MENÚ PREDETERMINADO PREESTABLECE TEMPERATURA 
Y TIEMPO DE CALENTAMIENTO

PREPARACIÓN

1.El producto debe colocarse de manera estable sobre una mesa plana (Figura 1), de modo que el cable de alimenta-
ción tenga una longitud suficiente para enchufarlo en el enchufe, y el aire alrededor del producto debe mantenerse 
en circulación y no debe estar cerca a elementos inflamables.

2. De acuerdo con las diferentes configuraciones, instale el conjunto de barril (Figura 2), luego empújelo hacia la 
unidad principal (Figura 3).

Figura 1

Figura 2 Figura 3

3. Antes de colocar los ingredientes, precaliente la máquina durante 3-5 minutos, el efecto de cocción será mejor.
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INSTRUCCIONES DE USO

1. Encienda la alimentación, luego toque el botón “        “ para seleccionar la función correspondiente y toque el botón 
“        “ para que la máquina funcione para precalentamiento.
2.Después de que se complete el precalentamiento, la máquina emitirá un pitido y la pantalla mostrará “ADD”, sos-
tenga la parte superior de la máquina con una mano y saque la bandeja sosteniendo el mango con la otra mano. La 
bandeja debe colocarse sobre una mesa estable.

3. Ponga los ingredientes en la bandeja para hornear o en la canasta.
4.Presione la bandeja de freír en la máquina, después de que la máquina esté encendida, continuará funcionando y 
la interfaz muestra el tiempo establecido. A través del panel de control puede configurar la temperatura y el tiempo 
determinados, luego toque el botón “         “ para comienzo. Luego, la máquina ingresa al estado de trabajo de calen-
tamiento, cocina y calienta el material alimenticio.

NOTA

Cuando la bandeja de freír no se presiona completamente en el micro interruptor no se dispara; la máquina está en 
el estado de apagado y no funcionará. En ese momento, solo necesita empujar totalmente la bandeja de freír dentro 
de la máquina.

La máquina tiene la función de 10 minutos de apagado de la memoria. Después de sacar la bandeja de freír y revol-
ver los alimentos en el proceso de cocción de alimentos, empuje completamente la bandeja de freír dentro de la 
máquina y la máquina restaurará el estado de trabajo cuando la bandeja de freír no se saca y continúa cocinando 
y calentando los materiales alimenticios.
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RECORDATORIO

• El primer uso requiere 10 minutos de calentamisento en seco. Puede aparecer una pequeña cantidad de humo u 
olor blanco durante el proceso de quemado en seco, lo cual es normal. No entre en pánico.
• Antes de que el producto funcione, verifique si los utensilios para hornear o el canasto están en su lugar para evitar 
un mal funcionamiento.
• Si descubre que el producto no funciona correctamente, deje de usarlo y comuníquese con nuestro departamento 
de servicio de inmediato.
• Después de usarla, desenchufe el cable de alimentación y deje que la freidora se enfríe completamente antes de 
moverla.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

• Limpie la freidora de aire para evitar que se queme.
• Después de usar, limpie los utensilios a tiempo para evitar el daño del recubrimiento debido a la erosión del aceite 
residual de alimentos.
• No utilice limpiadores abrasivos fuertes para evitar daños en la máquina y su salud.
• Utilice un paño suave y limpio para limpiar la freidora. No utilice un paño demasiado húmedo para limpiar la freido-
ra, para evitar que entre agua en la freidora, lo que puede causar un cortocircuito y un incendio.
• No utilice ningún otro equipo de limpieza, como un lavavajillas, para limpiar la freidora, de lo contrario, puede 
causar daños y afectar el uso.
• Utilice detergente neutro o agua limpia para limpiar.
• No utilice elementos duros y afilados (como bolas de alambre, cuchillas, etc.) para limpiar los utensilios y evitar que 
se rayen.

5.Después de alcanzar la mitad del calentamiento establecido, la máquina emite 3 pitidos, puede sacar la bandeja, 
voltear los lados de la comida.
6. La máquina emite un pitido después de la cocción, desenchufe el cable de alimentación. Colóquelo sobre la mesa 
de manera plana y saque la comida cocida con la herramienta auxiliar (como palillos y pinza).

Por favor sáquelo con cuidado. Colóquelo sobre la mesa en forma plana para evitar que se queme 
con el vapor o que se derrame sobre la bandeja de freír, lo que puede provocar quemaduras con 
aceite o alimentos a alta temperatura. Además, se sugiere utilizar las herramientas auxiliares 
(como los palillos) en el proceso de sacar los alimentos.

FREIDORA DE AIRE / FREIDORA SIN ACEITE
Modelo: Power Fryer 4.5
220-240V~; 50-60Hz; 1500W
Hecho en China
DATOS Y ESPECIFICACIONES SUJETOS A MODIFICACIÓN SIN AVISO PREVIO
Nota: Depende de la región, ver etiqueta sobre producto

CONTACTO DE SERVICIO TÉCNICO

DISTRIBUTED BY
Argentina: Importa, distribuye y garantiza Someco Electronics S.A. CUIT: 30-70217915-3
Reconquista 336 - Piso 6 OF-65 - (C1003ABH) - CABA - República Argentina Tel.: (54-11) 4655-3333
Chile: Importa, distribuye y garantiza - Electronica Megatel SA (Someco Andina),
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En Argentina
SOMECO ELECTRONICS S.A.
Servicio Técnico Central
Boulogne Sur Mer 61
(B1766FXA) La Tablada
e-mail: service@someco.com.ar
Tel.: 0800-333-8274
         (5411) 7078-1080

En Chile
ELECTRONICA MEGATEL S.A.
Porvenir 140
Santiago Centro - Chile
Tel.: (56) 2-26350453
e-mail: contacto@somecoandina.cl

SOMECO ANDINA S.A.
Manzana 17 galpón 24
Recinto Amurallado
Tel.: (56) 572 724154
e-mail: contacto@somecoandina.cl




